58 cm
(22 3/4")

© o 00000 0000000000000 ooooocoooocooocoocooc oo o o o o

© oo 0000000 ocoeo0ooco0oco0o00oco0o000o00ocooococeo oo o o o

© oo 0000000060000 060600060060©60c006006006000600600600060®6060060o6006060 0o o

© © © 0 0000000000000 O0O0O0O0O0 OO OO0 OO0 OO0 OO0 OO0 OO0 OO0 OO0 OO0 OO0 00000 0 0 0 O o o

o © 06 0600600006000 060006006006 0060606006006 06060606 0600600060606 0606060606066 0606006 0

/

201 cm
(79 1/4")

Design and Quali

IKEA of Sweden

AA-18533-11

© Inter IKEA Systems B.V. 2006

24



ENGLISH

As wall materials vary, screws for fixing
to wall are not included. For advice on
suitable screw systems, contact your local
specialised dealer.

DEUTSCH

Da es viele verschiedene
Wandmaterialien gibt, sind Schrauben
fur die Wandbefestigung nicht
beigepackt. Erkundigen Sie sich gfs. beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial.

FRANCAIS

Les vis et ferrures pour fixer le meuble/
I'objet au mur ou au plafond ne sont pas
incluses. Choisissez des vis et ferrures
adaptées au matériau de votre mur. En
cas de doute, demandez conseil & un
vendeur spécialisé.

NEDERLANDS

Omdat er zoveel verschillende soorten
wandmaterialen zijn, zitten er geen
schroeven voor de wandbevestiging in de
verpakking. Voor advies over geschikte
schroeven, neem contact op met de
plaatselijke vakhandel.

ITALIANO

Poiché le pareti sono di materiali diversi,
le viti per il fissaggio non sono incluse.
Per scegliere le viti adatte, rivolgiti a un
rivenditore locale.

ESPANOL

Como hay tantos tipos de paredes, no se
incluyen los tornillos para el montaje en
la pared. Para recomendaciones sobre
sistemas adecuados, ponte en contacto
con un especialista.

PORTUGUES

Como os materiais de parede variam, os
parafusos para fixar & parede ndo estdo
incluidos. Para obter conselho sobre o
sistema de parafusos adequado, consulte
o seu retalhista local especializado.

SVENSKA

Eftersom det finns manga olika
vaggmaterial, medféljer ej skruvar fér
vagginfdstning. Fér r&d om l[ampliga
skruvsystem, kontakta din lokala
fackhandlare.

DANSK

Eftersom der findes mange forskellige
vaegmaterialer, medfelger der ikke

skruer til vaegmontering. For gode r&d
omkring skruesystemer, kontakt din lokale
faghandel.

NORSK

Ettersom det finnes mange ulike typer av
veggmaterialer felger det ikke med skruer.
Kontakt din lokale faghandel for réd om
valg av skruer og festebeslag.

SUOMI

Koska erilaisiin seindmateriaaleihin on
kaytettava erilaisia ruuveja, pakkaus ei
sisdlla ruuveja seindkiinnitystd varten.

POLSKI

Poniewaz materiat, z ktérego wykonano
$ciane moze by¢ inny w kazdym
mieszkaniu, w komplecie nie znalazty
sie zadne umocowania ani wkrety.

Aby uzyskaé porade w kwestii doboru
odpowiednich wkretéw skontaktuj sie z
lokalnym sklepem specjalistycznym.

CESKY

Pro rizné zdici materidly nejsou Sroubky a
uchyceni obsazeny v baleni. O vhodném
pfipevnéni se poradte s odbornym
prodejcem.

SLOVENSKY

Na rézny typ stien pouzite vhodné skrutky.
O vhodnom upevneni sa poradte s
odbornym predajcom.

MAGYAR

Mivel a fal anyaga lakédsonként /
otthononként vdltozé lehet, a régzitéshez
szikséges csavarokat, tipliket a csomag
nem tartalmazza. A megfeleld csavarok
kivalasztdsdért kérj tandcsot az
druhdzban a szakképzett személyzettdl.

PYCCKUUA

Tak Kak MaTepuanbl CTEH PA3NUYAIOTCS,
Wypynbl Ans doMKCALMM HA CTEHE He
npunaratotcs. [ns Bbi6opa noaxoaswmx
KpenexHbIX cpeacTs obparmrecs B
MECTHbIV CNEeLMAnM3NPOBAHHBIN MAra3uH.
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Bt TEERER, KEN, NEATLAE
E:giﬁ.lo

BHAGE
BEOMEILLYFERTEZ XY OEEN
BRI, FHORYFIFRVIEEE
NTWEtA, BUIRRY ZERITIE.
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ENGLISH

The wardrobe is easier to assemble if it
lies on the floor. However, in order to be
able to raise it, the ceiling height must
exceed 210 cm (82 3/4”). Assembly flat on
the floor is described on page 15.

DEUTSCH

Es ist einfacher, den Schrank
zusammenzubauen, wdhrend er auf dem
Boden liegt. Um ihn danach aufzustellen,
muss die Decke hoher sein als 210 cm (82
3/4”). Liegende Montage siehe Seite 15.

FRANCAIS

Il est plus facile de monter I'armoire en
position horizontale au sol mais pour
pouvoir la redresser, la hauteur de
plafond de la piece doit étre supérieure
a 210 cm (82 3/4 “). Montage horizontal,
p. 15.

NEDERLANDS

Het is makkelijker om de garderobekast te
monteren wanneer deze op de vloer ligt,
maar om hem rechtop te kunnen zetten is
een plafondhoogte vereist van tenminste
210 cm. De horizontale montage wordt
beschreven op pag. 15.

ITALIANO

E piv facile montare il guardaroba
appoggiandolo orizzontalmente sul
pavimento, ma per poterlo sollevare &
necessario che l'altezza del soffitto sia
superiore a cm 210 (82 3/4”). Segui le
istruzioni di montaggio a pagina 15.

ESPANOL

Es mds sencillo realizar el montaje
colocando el armario ftumbado en el
suelo. Sin embargo, para que puedas
ponerlo de pie, la altura de los techos
de la habitacién debe ser superior a 210
cm (82 3/4”). El montaje del armario
tumbado se describe en la pdgina 15.

PORTUGUES

O armdrio roupeiro é mais fécil de montar
deitado no chdo. Mas, para o poder
levantar, a altura do tecto deve exceder
dos 210 cm (82 3/4”). A montagem do
armdrio deitado no chdo descreve-se na
pdgina 15.

SVENSKA

Det ar |Gttare att montera garderoben
liggande pé& golvet, men for att kunna
resa den upp méste din takhdjd vara
stérre an 210 cm (82 3/4”). Liggande
montering beskrivs pd sidan 15.

DANSK

Det er lettest at samle garderoben hvis
du leegger den ned, men for at kunne
rejse den op igen md der vaere hgjere

til loftet end 210 cm (82 3/4”). Hvordan
garderoben samles liggende er beskrevet
pd side 15.

NORSK

Liggende montering av garderobeskapet
er lettere enn stGende, men for & sette
det monterte skapet opp mot veggen

md takhgyden din vaere over 210 cm.
Liggende montering beskrives pé side 15.

SUOMI

Kasaaminen on helpompaa, kun
vaatekaappi pidetddn vaakatasossa.
Mutta jotta se voitaisiin nostaa lopuksi
pystyyn, huonekorkeuden on oltava
yli 210 cm (82 3/4 “). Vaakatasossa
kasaaminen on selitetty sivulla 15.

POLSKI

Szafe tatwiej zmontowad, jesli lezy

na podtodze. Jednak, aby méc jg

potem podnies¢, wysoko$é sufitu musi
przekracza¢ 210 cm. Montaz na ptasko na
podtodze opisano na stronie 15.

CESKY

Satni skfifi snadnéji sestavite, lezi-li na
podlaze. Pro jeji postaveni musi byt vyska
stropu 210 cm (82 3/4”). Montdz na
podlaze je popsdna na strané 15.

SLOVENSKY

Satnik sa lahsie montuje, ak lezi na
podlahe. Avsak, aby ste boli schopny
skrinu vztycit, vyska stropu musi byt viac,
ako 210 cm. Montdz na zemi je popisand
na strane 15.

MAGYAR

A gardrébszekrényt kdnnyebb
Osszeszerelni, ha az elemeket elfekteted

a foldon. Az 6sszeszerelt szekrény
felemeléséhez azonban legaldbb 210 cm-
es belmagassdg szikséges.

A f6ldon vald Ssszeszereléshez kévesd a
15. oldalon taldlhaté Gtmutatédt.

PYCCKUM

Bam Bynert nerue cobpats rapaepob, ecnu
nonoxwTb ero Ha non. OgHako, 4TobbI

€ro MOXXHO ObIfI0 MOCTABUTL, BLICOTA
noTonka AonxHa Obite Gonbwe 210 cm (82
3/4”). Kak npoussoaute cOopky Ha nony,
NoKAa3aHO Ha cTpaHuue 15.

A

RIEE IR ERSER S R,
T, ATHRXIEEZEFREBEN
2R BlaEELRN2I0EX, KIEF
MEAR G A S B IRAE ISR,

BAE
ZDT7—RO—TIERICHEICLIZRED
FODMEAI TR T AR>TVWET, k&
FLZo—RkOo—J#IFICE, X
HHA210em LY EL RIFhiERY FHA
o FRICHEICL-RRETOMRAIITAHIXIS
R—TH TSRS,
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